PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. SV11-

2020 m. spalio  d.
Kaunas

VieSoji jstaiga Kauno technologijos universitetas (toliau — Pirkéjas), juridinio asmens kodas:
111950581, buveinés adresas: K. DonelaiCio g. 73, LT-44249 Kaunas, Lietuvos Respublika,
atstovaujamas Informaciniy technologijy departamento direktoriaus Arvydo Ziliuko, veikianéio
pagal 2019-01-31 rektoriaus jsakymag A-59,

1r

UAB ,,Santa Monica Networks“ (toliau — Pardavéjas), juridinio asmens kodas: 134162647,
buveinés adresas: Perkiinkiemio g. 7, LT-12131 Vilnius, atstovaujama pardavimy direktoriaus
Gedimino Brazio, veikian¢io pagal 2019 m. gruodzio 18 d. jgaliojimg Nr. 2019/23-],

toliau abi $alys kartu yra vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,

atsizvelgiant j tai, kad:

(A) 2020 m. liepos 24 d. buvo paskelbtos tarptautinio atviro konkurso dél ,,Tarnybinés stotys,

(B)

©

diskai ir prievady sgsajos (II pirkimas)“ prekiy (pirkimo Nr. 498507(toliau — Pirkimas))
salygos (toliau — Pirkimo salygos);

vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu bei Pirkimo saglygomis, 2020
m. rugsé€jo 18 d. Viesojo pirkimo komisijos posédzio sprendimu (protokolo Nr. VP-810-4)
Pardavéjas buvo pripaZzintas Pirkimo laimétoju;

Pirkimas jvykdytas jgyvendinant projekta (-us) ,,Saugios elektroninés erdvés vaikams
kiirimas*“ Nr. 09.2.1-ESFA-V-726-05-0001 finansuojama (-us) Europos Struktirinés
paramos léSomis ir LR valstybés 1éSomis,

Salys susitaré ir sudaré §ia prekiy pirkimo pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1.2.

1.3.

SUTARTIES OBJEKTAS

Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja parduoti Pirkéjui 1 pirkimo dalies ,,Belaidziy zony
stebésenos ir valdymo specializuota techniné jranga 1 prekes (toliau — Prekés) kainomis,
nurodytomis Sios Sutarties 1 priede ,,Prekiy kainos ir techniné specifikacija“. Prekiy kaing
sudaro 1 priede nurodytos kainos ir pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM).

Pirkéjas jsipareigoja priimti 1§ Pardavéjo uZzsakytas faktiSkai pristatytas bei Sios Sutarties
reikalavimus atitinkancias Prekes ir Sutarties 3 p. nustatyta tvarka sumokéti uz jas kaina,
nurodyta Sutarties 1 priede.

Pardavé¢jas patvirtina, jog Sutartj sudare, tinkamai iSanalizaves Pirkéjo pateiktus Pirkimo
dokumentus bei jy paaiskinimus iki pasiiilymo (toliau — Pasitilymas) pateikimo dienos, ir
sutinka su visomis Pirkimo salygomis. Pardavéjas pripazista, kad bet koks jo
nesugeb¢jimas susipazinti su tokiais duomenimis bei informacija neatleidzia jo nuo
atsakomybés teisingai jvertinti Prekiy pateikimo aplinkybes ir paskaiciuoti kainas.
Pardavéjas patvirtina, kad Pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko
reikia tinkamam Sutarties jvykdymui.

SALIU TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI
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2.2.3.

2.2.4.
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Pardavéjo teisés ir jsipareigojimai:
Parduodamas Prekes, Pardavéjas privalo vadovautis Pirkimo salygomis bei Pasiiilymo
salygomis ir nekeisti jy iki Sios Sutarties galiojimo pabaigos.

Pardavéjas pareiskia ir patvirtina, kad perduodamos Prekés atitinka reikalavimus,
nurodytus Pirkimo salygose bei Sios Sutarties 1 priede.

Pardavéjas privalo savo saskaita, ne véliau kaip per 1 priede nurodyta terming nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos Prekes pristatyti adresu Studenty g. 48A, Kaunas. Apie
Prekiy pristatymg Pardavéjas turi pranesti Pirkéjui ne véliau kaip prieS 1 (vieng) darbo
dieng. Prekiy perdavimas - priémimas jforminamas perdavimo-priémimo aktu, kuris
sudaromas Prekiy pristatymo dieng. Prekés Pirkéjui pristatomos tik Pirkéjo darbo laiku.

Pardavéjas privalo kartu su Prekémis perduoti Pirkéjui Prekiy garantija patvirtinancius
dokumentus, Prekiy gamintojo iSduotus kokybés liudijimus, sertifikatus.

Pardavéjas privalo iki Prekiy perdavimo jas saugoti ir neleisti joms pablogéti.

Pardavéjas pareiSkia ir patvirtina, kad parduodamos Pirkéjui Prekés yra niekam
neparduotos, nepadovanotos, nejkeistos ir kitaip neperleistos, tretieji asmenys ] jas neturi
jokiy teisiy ar pretenzijy, joms néra uzdétas arestas, jos néra teisminio, arbitrazinio gin¢o
ar ginco kitose institucijose objektu, Pardavéjas yra teisétas Prekiy savininkas ir turi
galiojanCias nuosavybés teises 1 Prekes, jo tesiés disponuoti Prekémis neatimtos ir
neapribotos.

Pardavéjas jsipareigoja neatlygintinai pasalinti Prekiy gedimus ir triilkumus, arba pakeisti
netinkamas Prekes ar jy dalis tinkamomis per 2 darbo dienas nuo Pirkéjo kreipimosi, arba
priimti Prekes atgal ir grazinti Pirkéjui sumokéta uz Prekes kaing.

Pirkéjo teisés ir jsipareigojimai:
Pirk¢jas turi teis¢ pareik$ti Pardavéjui pretenzija dél Prekiy nedelsiant po trikumy

pastebéjimo, taciau ne véliau, kaip per Sios Sutarties 4.3 punkte nurodyta garantinj
terming, skai¢iuojama nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto sudarymo dienos.

Pirk¢jas turi teis¢ reikalauti perduoti Prekes ir atlyginti nuostolius, padarytus dél
1vykdymo uzdelsimo, arba atsisakyti nuo Sutarties ir pareikalauti atlyginti nuostolius,
jeigu Pardavéjas, pazeisdamas Sutartj, laiku neperduoda Pirkéjui Prekiy.

Pirkejas turi teis¢ atsisakyti priimti Prekes ir (ar) atsisakyti Sutarties, jeigu Pardavéjas per
Pirk¢jo nustatyta papildomg terming neperduoda arba atsisako perduoti Pirkéjui
dokumentus, nurodytus Sutarties 2.1.4 ir 4.1 punktuose.

Pirké¢jas turi teisg nemokeéti uz nekokybiSkas Prekes, jei Pardavéjas atsisako neatlygintinai
pasalinti triikumus.

Atsiradus nenumatytoms aplinkybéms, dél kuriy Pardavéjas negali pristatyti Sutartyje
numatyty Prekiy, Pardavéjas gali sitilyti kitas naujas prekes, kuriy savybés neprastesnés
nei pagal Sutart] numatyty tiekti Prekiy ir kuriy techniné specifikacija atitinka Pirkéjo
keliamus reikalavimus, nekeiciant Sutarties kainos.

SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

Maksimali Sutarties verté Pardavéjui uz pagal §ig Sutart] tinkamai pristatytas Prekes ir
Pirkéjo priimtas Prekes yra 6815,00 EUR (Sesi tukstanciai aStuoni Simtai penkiolika eury
00 ct) be PVM, PVM yra 1431,15 EUR (vienas tiikstantis keturi Simtai trisdeSimt keturi
eurai penkiolika centy), bendra Sutarties kaina su PVM yra 8246,15 EUR (aStuoni



3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

tikstanciai du Simtai keturiasdeSimt Sesi eurai penkiolika centy) (toliau — Kaina). Siame
punkte nurodyta Kaina apima visas Pardavéjo iSlaidas, susijusias su Prekiy tiekimu, taip
pat visus Pardavéjui tenkancius mokescius ir i§laidas.

Sutarciai taikomas fiksuotos kainos skaiiavimo biidas. Sutarties Kaina Sutarties
galiojimo metu nebus perskai¢iuojama dél bendro kainy lygio kitimo ar kainy poky¢iy,
taip pat pasikeitus kitiems mokesciams, i§skyrus, Lietuvos Respublikoje pasikeitus teisés
norminiams aktams, reglamentuojantiems PVM dyd;.

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia (padidéja arba sumazéja) PVM tarifas, Kaina
(ikainiai) atitinkamai didinami arba mazinami. Bendra Sutarties Kaina negali keistis per
visg Sutarties galiojimo laikotarp; (Pardavéjas teikdamas Pasitilyma turéjo jvertinti
galimus mokesc¢iy ir rinkos pokycius), iSskyrus pridétinés vertés mokesc¢io pasikeitima.
Pasikeitus PVM dydziui bet kurios Salies iniciatyva per protinga terming atitinkamai gali
biuti perskai¢iuojama Sutarties kaina. Perskaiciuota kaina taikoma po Sutarties kainos
perskaiciavimo priimtoms Prekéms apmokéti. Ta pati tvarka taikoma tiek didinant Kaina,
padidéjus PVM, tiek ja mazinant, jeigu PVM mazgja. Perskaiciavimas jforminamas
papildomu susitarimu prie Sutarties, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

Pardavéjas pateikia Prekiy priémimo perdavimo aktg arba lygiavertj dokumentg (toliau —
Aktas) Pirkéjui Prekiy perdavimo—priémimo metu. Akte nurodytas Prekiy kiekis turi
atitikti faktiskai perduodama Prekiy kieki.

Pardavéjas pateikia PVM saskaita faktiira naudojantis tik informacinés sistemos ,,E.
saskaita® priemonémis ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Akto sudarymo dienos.
PVM saskaitoje faktiiroje nurodytas Prekiy kiekis turi atitikti Akte nurodyta Prekiy kiekj.

PVM saskaitoje fakttiroje (pastabose) turi biiti nurodytas prekes priémusio asmens vardas,
pavardé ir pareigos. Papildomai pateikiamas abiejy Saliy pasiraSytas Aktas, kurio
pagrindu iSraSyta saskaita faktira.

PVM saskaitos faktiiros pateikimo informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis
iSlaidos yra jskaiciuotos j Kaing.

Pirkéjas apmoka PVM saskaitg faktiirg per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
kokybisky bei faktiSkai pristatyty pilnos komplektacijos Prekiy bei Sutarties 2.1.4 ir 4.1
punktuose nurodyty dokumenty perdavimo, Akto pasiraSymo ir PVM saskaitos fakttiros
gavimo.

Jei Pardavé¢jas veéluoja pristatyti Prekes, Siy Prekiy priklausinius bei komponentus ar
Sutarties 2.1.4 ir 4.1 punktuose nurodytus dokumentus iki Sutartyje numatyto termino,
Pirk¢jas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo
priemoniy, numatyty Sutartyje, pradéti skaiciuoti delspinigius uz kiekvieng véluojama
dieng. Pardavéjas, pazeidgs Prekiy pateikimo terming, moka Pirkéjui 0,02 % (dviejy
Simtyjy procento) dydzio delspinigius uz kiekvieng vélavimo dieng nuo laiku nepateikty
Prekiy vertés su PVM. Pardavéjui uzdelsus pristatyti Prekes ilgiau kaip 3 (tris) dienas ar
atsisakius pristatyti Prekes, Pirkéjas turi teis¢ pareikalauti Pardavéjo sumoketi 10 %
(deSimt procenty) nepristatyty Prekiy kainos su PVM kompensacijg, kuri laikoma
minimaliais Pirkéjo nuostoliais, kuriy nereikia jrodinéti bei atlyginti dél to atsiradusius
nuostolius, kuriy nepadengia $i kompensacija, Pirkéjas taip pat jgyja teis¢ atsisakyti Prekiy
ir (ar) nutraukti sutartj be iSankstinio jspéjimo. Jei dél veélavimo pristatyti Prekés
nejmanoma tinkamai eksploatuoti kity, jau pristatyty Prekiy, minéti delspinigiai ir
kompensacija skai¢iuojami nuo bendros Sutarties kainos su PVM. Pardavé¢jas sutinka, kad
priskai¢iuoty delspinigiy ir kompensacijos suma bus iSskaitoma 1§ jam pagal Sutart] uz
Prekes mokétinos sumos, nurodytos Pardavéjo pateiktoje PVM saskaitoje faktiiroje.
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PREKIU KOKYBE IR GARANTIJOS

Parduodamos Prekés turi atitikti Sutarties 1 Priede nurodytus reikalavimus. Pardavéjas
suteikia Pirkéjui iSsamig informacija apie parduodamy Prekiy kokybeg, sauguma,
garantijos laikg ir kartu su Prekémis perduoda Pirkéjui dokumentus, patvirtinancius, kad
Prekiy kokybé patikrinta.

Pardavéjas garantuoja Pirkéjui, kad Prekés atitinka Sutarties sglygas, ir kad Sutarties
sudarymo metu néra paslépty Prekiy trikumy. Pardavéjas atsako uz bet koki Prekiy
neatitikimg kokybés ar komplektiSkumo reikalavimams, kuris buvo Prekiy perdavimo
Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau.

Pardavéjas suteikia parduodamoms Prekéms kokybés garantija, kuri galioja visoms Prekiy
sudétinéms dalims [nurodyta Sios Sutarties 1 priede] nuo Prekiy perdavimo dienos. Jeigu
Pirkéjas negali naudotis Prekémis, kurioms yra nustatytas kokybés garantijos terminas,
dél nuo Pardavéjo priklausanciy kliti¢iy, tai garantijos terminas neskai¢iuojamas tol, kol
Pardavéjas tas kliiitis pasalina. Garantijos terminas pratgsiamas tokiam laikui, kurj
Pirkéjas negaléjo Prekiy naudoti dél trukumy.

Pirkéjas nuo Sutarties sudarymo turi teis¢ prie§ mokédamas ar prie§ priimdamas Prekes
jas patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar metodu, kurie atitinka protingumo
kriterijus. Pirkejas turi teise reikalauti, kad Pardave¢jas atlyginty patikrinimo islaidas, jei
patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy.

Nustates gauty Prekiy kokybés trilkumus ir gedimus, Pirkéjas turi teis¢ savo pasirinkimu
pareikalauti:

kad Prekés buty pakeistos tinkamos kokybés prekémis;
kad buty atitinkamai sumazinta Prekiy kaina;

kad Pardavéjas pasiimty Prekes, grazinty sumokéta kaing. Tokiu atveju Pirkéjas taip pat
turi teise atsisakyti Sutarties be iSankstino jsp€jimo bei reikalauti i§ Pardaveéjo nuostoliy
atlyginimo.

Jeigu dél paslépty trikumy, buvusiy Sutarties sudarymo metu, nupirktos Prekes ztiva ar
jomis naudotis tampa nejmanoma, tai Pardavéjas privalo grazinti Pirkéjui sumokeéta kaing.

Jeigu Prekiy gedimai ir truikumai nustatyti per garantijos terming, reikalavimai dél Prekiy
gedimy ir trukumy gali biiti reiSkiami per visg §] terming. Per garantijos laikotarpj
paaisSkéjusius Prekiy gedimus ir trikumus Pardavéjas privalo per 2 darbo dienas nuo
Pirkejo kreipimosi paSalinti ar iStaisyti savo sgskaita Pirkéjo pasirinktu btidu.

Jeigu Prekiy gedimy ir trikumy nejmanoma pasalinti, o Pardavéjas nesutinka ar negali
Prekiy pakeisti savo sgskaita naujomis, tai latkoma esminiu Sutarties pazeidimu ir Pirkéjas
turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas ] teisma nutraukti Sutart] ir pareikalauti i§
Pardavéjo visy nuostoliy atlyginimo.

ATSAKOMYBE UZ PARDUODAMU PREKIU SAUGUMA

Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar jy sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo ir Akto
pasiraSymo momento, taip pat Prekiy pristatymo ir transportavimo iSlaidos tenka
Pardavéjui. Pardavéjas atsako uz tinkamg ir savalaikj Prekiy pristatyma j Pirkéjui.

Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar jy sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—
priémimo ir Akto pasiraS§ymo momento.
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SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos Pardavéjas
pateikia Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinimg — Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje
registruoto banko ar kredito unijos garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta.
Sutarties jvykdymo uztikrinime turi buti nurodyta, kad Pardavéjui nejvykdzius arba
netinkamai jvykdzius savo sutartinius jsipareigojimus Sutarties jvykdymo uztikrinimag
iSdaves asmuo jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg ir
pagal Sutart] Pardavéjo mokétinas netesybas (paliikanas, delspinigius, baudas ir kt.) per
10 (desimt) dieny gaves pirma Pirkéjo raSytinj reikalavima jo nepagrindziant, o tik
nurodant, kad Pardavéjas nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus
Pirkéjui. Pardavéjo pateikiamo Sutarties jvykdymo uztikrinimo dydis privalo biti ne
mazesnis nei 3 % nuo Sutarties kainos su PVM. Jei Pardavéjas per $i laikotarp; Sutarties
ivykdymo uztikrinimo nepateikia, ar Sutarties jvykdymo uztikrinimas neatitinka Sutartyje
ir Pirkimo dokumentuose nurodyty reikalavimy laikoma, kad Pardavéjas atsisaké sudaryti
Sutartj ir Sutartis laikoma nesudaryta.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimu turi buti uztikrinta visy Sutartimi Pardavéjui nustatyty
prievoliy, tarp jy ir netesyby (paliikany, delspinigiy, netesyby ir baudy ir kt.), jvykdymas.

Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Pardavéjas gali praSyti Pirkéjo
patvirtinti, kad Pardavéjo sitlomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg jis sutinka priimti.
Tokiu atveju Pirkéjas privalo atsakyti Pardavéjui ne véliau kaip per (3) darbo dienas nuo
praSymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas ta pacia valiuta,
kokia atliekami mokéjimai.

Pirkéjas turi teis¢ atsisakyti priimti Pardavéjo pateikta Sutarties jvykdymo uztikrinima, jei
Sis uztikrinimas neatitinka Sios Sutarties salygy.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas ta pacia valiuta, kokia atlickami mok¢jimai.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei visg Sutarties laikotarpj, t. y.
4 ménesius. Tuo atveju, kai Sutarties terminas yra pratgsiamas, tuo paciu turi biti
atitinkamai pratestas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas.

Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad uztikrinima iSdaves asmuo negali jvykdyti savo
Isipareigojimy, Pirkéjas gali raStu pareikalauti Pardavéjo per 10 (desimt) dieny pateikti
nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinima tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.
Jei Pardavéjas nepateikia naujo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart] be
iSankstinio jsp&jimo.

Jei Pirke¢jas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Pardavéjas siekdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) dienas pateikti Pirkéjui nauja
Sutarties jvykdymo uztikrinimg Pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis.

Jei Pardavéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Sutarties
Ivykdymo uztikrinima iSdavegs asmuo privalo sumokeéti Pirkéjui pareikalavus Sutarties
jvykdymo uztikrinimo dydzio suma, Pirkéjo del Sutarties nevykdymo ar netinkamo
vykdymo patirtus nuostolius, taip pat Sutartyje numatytas palikanas, delspinigius,
netesybas ir baudas.



6.10.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.1.

7.8.

7.9.
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Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos, Pardavéjui pateikus rastiSka praSymg. Tais atvejais, kai
Sutarties jvykdymo uZztikrinimui pasirenkama banko garantija ir sutartiniai jsipareigojimai
yra visiSkai jvykdyti, taiau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiges,
Pirkeéjas, tik jsitikings, kad Sutarties vykdymo paZeidimai ar netinkamas jos vykdymas
negaléty paaiskéti veliau, t. y. garantijos galiojimo terminu, gali grazinti bankui garantinio
raSto originalg su prierasu, patvirtintu jgalioto asmens parasu bei antspaudu, ar pranesa
lydrasciu, kad Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal garantinj rasta, arba kad Pardavéjas
ivykdé savo isipareigojimus ir Pirkéjas jam neturi pretenzijy.

SALIU ATSAKOMYBE

Salys privalo laiku ir tinkamai vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus. Sia Sutartimi
prisiimty jsipareigojimy nevykdymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

Saliy atsakomybé pagal $ia sutartj yra apribota tiesioginiais nuostoliais, nei viena i§ Saliy
neturi pareigos atlyginti netiesioginiy nuostoliy (negauty pajamy ir pan.).

Salisvnelaikoma praleidusia jvykdymo termina, jei prievolés negalima jvykdyti dél to, kad
kita Salis praleido jvykdymo terming.

Pardavé¢jas, nejvykdes ar netinkamai jvykdes Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy,
numatyty Sutarties 2.1. punkte, Pirkéjui pareikalavus, besalygiskai jsipareigoja atlyginti
visg Pirkéjo patirta Zala. Salys susitaria, kad nejrodinétinas Pirkéjo dél Sios Sutarties
pazeidimo patirtos zalos dydis yra 10 % nuo nepristatyty Prekiy kainos su PVM.

Pardavéjas, nutraukes Sutart]j ne dél Pirkéjo kaltés, sumoka Pirkéjui bauda, lygia 3
procentai Sutarties kainos su PVM, taip pat atlygina visus nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu.

Pirkéjas, neapmokeéjes pateikty PVM saskaity faktiiry per Sutarties 3.6 punkte nurodyta
terming, Pardavéjui pareikalavus moka 0,02 % dydzio delspinigius uz kiekvieng vélavimo
dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

Jeigu §i Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties paZzeidimo, kaltoji Salis privalo mokeéti
kitai Saliai 3 procentus Sutarties kainos su PVM bauda.

,Nenugalima jéga* — tai nepaprastos aplinkybés, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti bei
protingai numatyti Sutarties sudarymo metu ir negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy
pasekmiy atsiradimui.

Né viena i§ $ios Sutarties Saliy neatsako uz Sutarties nevykdyma, jei tas nevykdymas bus
nenugalimos jégos pasekme.

Salis, suzinojusi apie atsiradusias nenugalimos jégos aplinkybes bei jos poveikj sutartiniy
jsipareigojimy vykdymui, privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranesti apie tai kitai Saliai
raStu. Biitina prane$ti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy. Laiku
nepranesusi jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa atsakinga uz nuostoliy, kuriy priesingu
atveju bty buve iSvengta, atlyginima.

Jeigu pagrindas nevykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy iSlieka ilgiau,
negu 2 (ménesius), bet kuri Salis, praneSusi kitai Saliai, turi teis¢ nutraukti Sutart;.

Atsiradus nenugalimo jégos aplinkybéms, Salys vadovausis Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. nuostatomis.



8.2.

8.3.
8.4.
8.5.
8.6.

8.6.1.

8.6.2.

8.6.3.

8.6.4.

8.6.5.

8.6.6.
8.6.7.
8.6.8.

8.6.9.

8.7.

8.7.1.

8.7.2.

8.8.

8.8.1.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja nuo jos pasira$ymo dienos ir galioja iki Saliy visisko jsipareigojimy
ivykdymo bet ne ilgiau kaip 4 ménesius. Vieng kartg nesant Pardavéjo kaltés, Pirkéjui
sutikus ir Sutarties Saliy rastiSku susitarimu Sutarties Salys gali pratgsti sutart] ne ilgesniam
kaip dviejy ménesiy laikotarpiui.

Nuosavybes teis¢ | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo jam priémimo ir Akto
pasiraSymo momento.

Sutartis gali biiti pratgsta vieng kartg dviem ménesiams tomis paciomis sglygomis.
Sutartis gali biiti pakeista, papildyta ir (ar pratesta) rastisku Saliy susitarimu.
Sutartis gali baiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj prie$ terming Siais atvejais:

Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnj;

paaiskéjo, kad Pardavéjas tur¢jo biiti pasalintas i§ Pirkimo procediiros pagal Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

paaiskéjo, kad su Pardavéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias
sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

kai keiciasi Pardavéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtudis ar valdymo
struktura ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

kai Pardave¢jas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

kai Pardave¢jas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

kai Pardavé¢jas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazZeidimas;

del kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj.

Pirké¢jas turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygy
8.8. punkte nustatyty terminy:

kai Sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali
1vykdyti savo jsipareigojimy ir Pardaveéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt)
dieny nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis paciomis salygomis kaip
ir ankstesnysis;

kai Pardavejas veluoja pristatyti Prekes pagal Pirkéjo uzsakymg ilgiau kaip 10 (deSimt)
dieny.
Pardavéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti §ig Sutartj pries terming $iais atvejais:

kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas;
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kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veiklg arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatyma daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny
dél Sutartyje nenurodyty ir ne dél Pardavejo kaltés atsiradusiy priezasciy.

Salis, ketinanti vienaSaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa
kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny termina
pranesime nurodytiems trikumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta
terming nepasalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino
pasibaigimo dienos.

Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Pardavéjui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy
aprasg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Pardavéjo
skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Pardavéjui.

Sutarties galiojimo termino pabaiga neatleidzia Saliy nuo atsakomybés uz Sutarties
pazeidima.

SUTARCIAI TAIKOMA TEISE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

Sutartis sudaryta, vykdoma ir aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikoje
galiojanciais teisés aktais.

Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys 1§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, yra
sprendziami tiesioginiy deryby biidu, o nepavykus susitarti per 30 (trisdesimt) dieny nuo
deryby pradzios, — teisme Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka.

KONFIDENCIALUMAS

Bet kokia informacija (techning, finansiné, komerciné ir kita) perduota ir gauta Salims
vienai 1§ kitos sudarant ir vykdant Sutartj, taip pat bet kokia informacija, kuri yra susieta
su Saliy bendra veikla ir Sia Sutartimi, laikoma konfidencialia.

Salys, jskaitant visus savo darbuotojus ar kitus asmenis, su kuriais Salys bendradarbiauja
vykdydamos veikla, atsako uz konfidencialios informacijos atskleidima, ir atlygina visus
su tuo susijusius tiesioginius nuostolius.

Sutarties turinys ir su jos vykdymu susijusi Saliy viena kitai suteikta informacija gali bati
atskleista, jeigu to reikia Sios Sutarties tikslui pasiekti arba privaloma pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

KITOS NUOSTATOS

Jeigu bet kuri Sios Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, tai toji
nuostata nedaro negaliojanc¢iomis kity Sios Sutarties nuostaty. ISkilus minétai problemai,
Salys susitaria kuo skubiau sudaryti papildomg susitarimg ar sutartj, kuriuo negaliojan¢ios
Sios Sutarties nuostatos bty pakeistos kitomis, teisiSkai veiksmingomis nuostatomis,
kurios, kiek tai yra jmanoma, turéty jtvirtinti tg patj ekonominj ir teisinj efekta, kaip kad
buvo siekta susitariant d¢l Sutarties nuostatos, kuri neteko galios.

Subtiekéjy ir specialisty keitimo tvarka:
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Sutarties vykdymo metu Pardavéjas, rastu kreipesis j Pirkéja ir gaves rastiska jos sutikima,
gali keisti subtiekéja (-us), taciau dél naujy subtiekéjy turi biiti pateikti pasSalinimo
pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai ir naujy subtiekéjy kvalifikacija turi atitikti
konkurso salygy aprase subtiekéjams keltus kvalifikacijos reikalavimus. Jei Tiekéjas
neranda kito subtiekéjo, neturincio pasalinimo pagrindy ir atitinkancio subtiekéjams
keliamus reikalavimus, Perkancioji organizacija turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj;

Subtiekéjy pakeitimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu prie Sutarties per
10 darbo dieny nuo Perkanciosios organizacijos rastiSko sutikimo iSsiuntimo Tiekéjui
datos;

Tiekéjas Sutarties vykdymo metu privalés pakeisti atitinkamus sutartinius jsipareigojimus
vykdant] subtiekéja, jei Perkanciosios organizacijos netenkins subtiekéjo vykdomy
jsipareigojimy kokybé ar Perkancioji organizacija turés pagrista pagrindg manyti, kad dél
pasirinkto ir konkre¢ius jsipareigojimus vykdancio subtiekéjo veiksmy Sutarties
vykdymas gali pasunkéti ar tapti nejmanomu.

Sutarties vykdymo metu atsiradus poreikiui (jei specialistas netinkamai vykdo ar atsisako
vykdyti savo pareigas, ligos, mirties ar kitais, nuo Tiekéjo nepriklausanciais atvejais)
Tiekéjas gali keisti pasitilyme nurodytus specialistus tik gaves Perkanciosios organizacijos
pritarima. Jeigu tenka keisti specialista, kandidatas j jo vieta privalo turéti ne Zemesne
kvalifikacijg ir patirtj, nurodyta konkurso salygy apraso reikalavimuose. Tiekéjas privalo
pateikti siilomo specialisto kvalifikacijg ir patirtj patvirtinancius dokumentus. Perkancioji
organizacija privalo patikrinti, ar siiilomo specialisto kvalifikacija ir patirtis atitinka
reikalavimus, kurie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose. Jei Tiekéjas neranda naujo
specialisto su tokia pat ar aukstesne kvalifikacija ar patirtimi, Perkancioji organizacija turi
teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart;.

Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos tik Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka.

Visi praneSimai, sutikimai, atsisakymai ir kita korespondencija pagal §ig Sutart] arba
susijusi su ja privalo buti jforminama rastu, ir laikoma jteikta tinkamai, jeigu ji iSsiysti
registruotu laiSku, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) arba pristatyti tiesiogiai Sioje
Sutartyje nurodytais pasto arba elektroninio pasto adresais, ar kitais kontaktais, dél kuriy
Salys susitare.

Apie bet kokius adresy ar rekvizity pasikeitimus Salys viena kita privalo informuoti per 2
(dvi) darbo dienas. Jei Salis nepranesa apie savo adresy ar rekvizity pasikeitima, tai
praneSimo siuntimas paskutiniu turimu adresu ar prievolés vykdymas vadovaujantis
paskutiniais Zinomais kitos Salies rekvizitais yra laikomas tinkamu.

Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.
Sutarties prieduose naudojamos sagvokos atitinka jy apibrézimus nurodytus Sutartyje.

Jei Sutarties priedy ir Sutarties sglygos tuos pacius dalykus reglamentuoja skirtingai,
aukstesne galig turi Sutarties priedy salygos.

Uz Sutarties vykdyma 1§ Pardavéjo pusés atsakingas asmuo — verslo vystymo vadovas
Vytautas Didika, tel. — (8-5) 2638700, (8-612) 99208, el. pastas vytautas.didika@smn.lt,
jam nesant — DC pardavimy vadovas Edvardas Paulavicius, tel. — (8-5) 2638700, 8-699-
77809, edvardas.paulavicius@smn.lt .

Salys patvirtina, kad Sutartis atitinka jy valig ir tikruosius jy ketinimus, Sutarties prasmé
ir pasekmés Salims iSaiskintos.
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11.10. Si Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, kurie pasirasius kiekvienai

Saliai bus laikomi originalais ir turés vienoda juridine galia.

11.11. Sutarties priedai:

1 priedas. Prekiy kainos ir techniné specifikacija.

12. SALIU REKVIZITAI IR PARASALI:

Pirkéjas

VSI Kauno technologijos universitetas
K. Donelaic¢io g. 73, LT-44249, Kaunas
Juridinio asmens kodas: 111950581
PVM mokétojo kodas LT119505811
Atsiskaitomosios sgskaitos Nr.:

LT97 7300 0101 3010 7320

Tel. +370 37 300 000

El. pastas: ktu@ktu.lt

Informaciniy technologijy departamento
direktorius
Arvydas Ziliukas

(parasas) A.V.

Uz Sutarties vykdyma KTU atsakingas asmuo:

Kompiuteriniy tinkly centro vadovas
Kestutis Butkus

(Pareigos, vardas, pavarde, parasas, data)

Pardavéjas

UAB ,,Santa Monica Networks*
Perkiinkiemio g. 7, LT-12131 Vilnius
Juridinio asmens kodas: 134162647
PVM mokétojo kodas: LT341626410
Atsiskaitomosios saskaitos Nr.
LT597300010002475889

Tel. +370 5 2638700

El. pastas: info@smn.It

Pardavimy direktorius
Gediminas Brazys

(parasas) AV
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1 priedas prie sutarties
Nr.

PREKIU KAINOS IR TECHNINE SPECIFIKACIJA

1 Pirkimo dalis:

Belaidziy zony stebésenos ir valdymo specializuota techniné jranga 1

1.1 lentelé. Techniniai reikalavimai tarnybinéms stotims TS1

Eil.

Komponento /
charakteristiko
s pavadinimas

Charakteristika neblogiau kaip arba
lygiaverté (pateiktos nuorodos j
standartus/ technologijas/ prekés
zenklus yra tik rekomendacinio
pobtidzio, todél standartai/
technologijos/ prekés zenklai galima
biti pakeisti lygiaverciais)

Tiksli charakteristika

Dell EMC PowerEdge M640

Nuoroda:
https://i.dell.com/sites/csdocuments/Le
arn_Docs/en/m640-technical-guide.pdf

Tipas

Moduliné, montuojama j perkanciosios
organizacijos turima Dell EMC
PowerEdge M1000e moduliniy
tarnybiniy stociy talpykla, arba kito
tipo modulinés architekttiros
tarnybings stotys, montuojamos i kartu
siiloma(s) moduliniy tarnybiniy stoCiy
talpykla(s), nevirsijancios(y) 10U
aukscio. Viena kito tipo siiiloma
moduliniy sto€iy talpykla turi turéti ne
maziau kaip 2 dubliuotus
komutatorius, turin¢ius po 4xFC16
SAN bei 4x40Gbps SFP+ LAN tipo
prievadus prijungimui prie esamos
tinklo infrastrukturos. Kiekviena kito
tipo moduling tarnybing stotis turi
turéti bent 2xFC16 SAN prievadus
prijungimui prie naSesnés iSorinés
tinklo infrastruktiiros, taip pat turi biti
numatyti visi reikalingi dalykai
integruoti naujai talpyklai su esama
infrastrukttra (SFP moduliai, pigtailai,
patch kabeliai, licencijos ir kt. — viskas
turi buiti pajungta dubliuotai ir tiekéjo
kastais).

Moduliné, montuojama j perkanciosios
organizacijos turimg Dell EMC
PowerEdge M1000e moduliniy
tarnybiniy stociy talpykla.

Procesoriaus
technologija

64-bit, turi palaikyti 32 ir 64 bity
operacines sistemas ir taikomasias
programas.

64-bit, palaiko 32 ir 64 bity operacines
sistemas ir taikomasias programas.

Procesoriy
sistemos
nasumas

Biitina nurodyti procesoriy gamintoja,
modelj, daznj, spartinanciosios
atminties dydj ir sisteminés
magistralés daznj.

Nasumo rodikliai nurodyti dviejy
procesoriy (32 branduoliy) sistemai.
Sitilomy procesoriy naSumo parametrai
turi bti vieSai publikuojami
www.spec.org puslapyje. Minimalus
testy metu pasiektas ir viesai

Procesorius: Intel Xeon Gold 5218
(2,3GHz, 16 branduoliy, 10.4GT/s,
22MB Cache).

NaSumo rodikliai nurodyti dviejy
procesoriy (32 branduoliy) sistemai.
Sitilomy procesoriy na§umo parametrai
viesai publikuojami www.spec.org
puslapyje. Minimalus testy metu
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deklaruojamas sitilomo modelio
tarnybings stoties su sitilomais
procesoriais ir sitilomu jy skai¢iumi
nasSumas turi biiti ne mazesnis kaip:
CPU2017 Integer rate baseline = 182;
CPU2017 Floating point rate baseline
=178.

pasiektas ir vieSai deklaruojamas
siilomo modelio tarnybinés stoties su
sitilomais procesoriais ir siiilomu jy
skai¢iumi naSumas:

CPU2017 Integer rate baseline = 182;

CPU2017 Floating point rate baseline
=178.

4 Procesoriy 2 vnt. 2 vnt.
) skaiCius
Ne maziau 256GB. 256GB.
Ne prastesné negu 2933 MT/s DDR4
Operatyvioji RDIMM, Dual Rank. 2933 MT/s DDR4 RDIMM, Dual
5 | atmintis Privalo biti pasitilyta 8x32GB Rank.

(RAM) konfigiiracija. Atmintiné turi bati . .
sukonfigiiruota darbui Performance Pasu.lly‘ta.8x32GB k_onﬁguracua:
rerimu Atmintiné sukonfigiiruota darbui

' Performance rezimu.
6. i?ztgzr:iziséius EI;Oma21au nei 16 vnt. DDR4 DIMM 16 vnt. DDR4 DIMM tipo.
7 Atminties Plec¢iama iki ne maziau kaip 512GB Pleciama iki 512GB vienam
) talpa vienam procesoriui. procesoriui.
Diskiniai Ne maziau kaip: 1 vnt. 240GB SAS/SATA SSD, kurio
2 Kaupikliai 1 vnt. 240GB SAS/SATA SSD, kurio | DWPD parametras 5 mety laikotarpiui

(HDD/SSD) DWP]? parametras 5 mety laikotarpiui | lygu 1.
ne mazesnis kaip 1.
ljungimo ir administravimo Jjungimo ir administravimo

Saugumo slaptazodis, integruotas Trusted EHho 1t a

9. funkeiios Platform Module (TPM 2.0) ar slaptazodis, integruotas Trusted
) lygiavertis modulis. Platform Module (TPM 2.0).
v s Ne maziau kaip 2 vnt. ne blogesniy . o
10 I$pletimo kaip x8 PCle 3.0 mezzanine, ne 2 vnt. x8 PCle 3.0 mezzanine, 1 vnt. 1S
© | lizdai o T ’ ju — laisvy.
maziau kaip 1 vnt. i§ jy — laisvy.
Ne blogiau kaip: Dvi 16Gbps FC tipo sasajos.
Dvi 16Gbps FC tipo sasajos. Dvi 10Gbps SFP+ tipo sasajos.
Tinklo Dvi 10Gbps SFP+ tipo sgsajos. . _
11. adapteris 10 Gbps sasajos turi palaikyti: 10 Gbps sgsajos palaiko:
’ Full duplex, Stateless Checksum Full duplex, Stateless Checksum
ffload, NVGRE, VXLAN, SR-IOV ’
o : offload, NVGRE, VXLAN, SR-IOV
ga. virtualizacija.
Turi biiti integruotas ar gamintojo I o
. . ntegruotas ar gamintojo numatytas
numatytas specialus valdymo modulis, ol 1d Juli
uztikrinantis nuotoling prieiga prie s;je.cla. us V,a ymo I,no u ,IS_’ .
tarnybings stoties ir leidziantis uztikrinantis nuotollne,t prieigg prie
Tarmvbing nepriklausomai nuo operacinés tarnybmés stotl'es ir leldilaljltl.s
o youmes sistemos jjungti, i§jungti tarnybine nepriklausomai nuo operacinés
12. fluoolt?)iinis stotj, sistemos jjungti, i§jungti tarnybing
valdymas peradresuoti grafing ir teksting stotj,

konsolg, naudoti virtualy nuotolinj
DVD ir USB.

Nuotolinio valdymo atveju, sesija turi
biti galimybé apsaugoti SSL
protokolu. RySys turi biiti apsaugotas

peradresuoti grafing ir tekstine
konsole, naudoti virtualy nuotolinj
DVD ir USB.




ne prastesniu nei 128 bity raktu (SSL).
Turi palaikyti prisijungianciy vartotojy
autentifikavimg LDAP (angl.
Lightweight Directory Access
Protocol) protokolu.

Valdymo modulis turi turéti galimybe
atlikti KVM

(klaviatiiros, video, pelés) funkcija.
Automatinis tarnybinés stoties
atstatymas ,,Automatic Server
Recovery“, integruotas j pagrinding
arba valdymo plokste jvykiy
i§saugojimas ,,Integrated Management
Log*.

Sistema turi gauti ir registruoti
praneSimus apie serveriy ir jy
komponenty — procesoriy, atminties,
disky valdiklio, disky ir kity daliy —
darbo parametry nukrypimus nuo
normos; integruota administravimo
sistema turi leisti nutolusiu biidu (per
tinklg) jjungti/i§jungti serveri, prieiti
prie ivykiy istorijos (angl. event logs),
realiu laiku atnaujinti serverinés
sistemos ,,firmware* ir Microsoft ar/ir
VMware operaciniy sistemy
tvarkykles, atlikti aparatinés jrangos
diagnostika; ,,KVM over IP* funkcija;
galimybé integruoti ] VMware vCenter
ar/ir Microsoft System Center
administravimo sistemas.

Nuotolinio valdymo atveju, sesija
galimybé apsaugoti SSL protokolu.
Rysys apsaugotas 128 bity raktu
(SSL). Palaiko prisijungianciy
vartotojy autentifikavimg LDAP (angl.
Lightweight Directory Access
Protocol) protokolu.

Valdymo modulis turi galimybe atlikti
KVM

(klaviatiiros, video, pelés) funkcija.
Automatinis tarnybinés stoties
atstatymas ,,Automatic Server
Recovery®, integruotas j pagrindine
arba valdymo plokste jvykiy
i§saugojimas ,,Integrated Management
Log*.

Sistema gauna ir registruoja
praneSimus apie serveriy ir jy
komponenty — procesoriy, atminties,
disky valdiklio, disky ir kity daliy —
darbo parametry nukrypimus nuo
normos; integruota administravimo
sistema leidzia nutolusiu budu (per
tinkla) jjungti/iSjungti serverij, prieiti
prie jvykiy istorijos (angl. event logs),
realiu laiku atnaujinti serverinés
sistemos ,,firmware* ir Microsoft ar/ir
VMware operaciniy sistemy
tvarkykles, atlikti aparatinés jrangos
diagnostika; ,,KVM over IP“ funkcija;
galimybé integruoti ]| VMware vCenter
ar/ir Microsoft System Center
administravimo sistemas.

iDRACY Enterprise.

Turi biiti pateikiamos visos licencijos,
programiné jranga, dokumentacija,

Pateikiamos visos licencijos,
programing jranga, dokumentacija,

13. | Komplektacija | aparatiné jranga, laidai, atmintings, ir aparatiné jranga, laidai, atmintinés, ir
kt. jranga, bitina tarnybinés stoties kt. jranga, biitina tarnybinés stoties
funkcijoms uztikrinti. funkcijoms uztikrinti.

Tarnybing stotj sudarantys aparatiniai

komponentai (procesoriai, atmintis, Tarnybing stotj sudarantys aparatiniai
valdikliai, diskai ir kt.) privalo buti komponentai (procesoriai, atmintis,
pilnai sumontuoti j tarnybing stotj valdikliai, diskai ir kt.) pilnai

14 Surinkimo gamintojo gamykloje. Tarnybinés sumontuoti j tarnybing stotj gamintojo

" | reikalavimai stoties konfigiiracija turi biiti iStestuota | gamykloje. Tarnybinés stoties

jrangos gamintojo. Visa jranga turi
buti gamykliskai nauja ,,brand new;
atnaujinti ,,renew*’/,,refurbished*
/,,remarked” komponentai neleistini.

konfigtracija iStestuota jrangos
gamintojo. Visa jranga gamykliSkai
nauja ,,brand new*.




Atskirame priede privalo buti pateikti

Atskirame priede pateikti visy

Prodgkto visy komplektuojanciy daliy produkto | komplektuojanciy daliy produkto
15. | kodai (Part . .
Numbers) kodai (Part Number), trumpas kodai (Part Number), trumpas
apraSymas ir kiekiai. apraSymas ir kiekiai.
Tarnybiné stotis turi biti pristatyta j Tarnybiné stotis bus pristatyta j Pirkéjo
Pirkéjo nurodytg vietg pilnai nurodyta vieta pilnai sukomplektuota
suko.mpl'ektuota Ir pam9§ta pagal ir paruosta pagal gamintojo
gamintojo r.ekomel.lda(.:ljas? sujungta rekomendacijas, sujungta
funkc1.or.1aV1mu_1 .relkvallnga.ls kabeﬁals- funkcionavimui reikalingais kabeliais.
Kabel}al turi bu'Fl suzymeéti, at.naujmtas Kabeliai bus suzyméti, atnaujintas
Diegimo visos jrangos mikrokodas, atliktas o . .
16. g . . i visos jrangos mikrokodas, atliktas
paslaugos tarnybinés stoties nuotolinés valdymo | i oties nuotolinés valdymo
ir diagnostikos konfigiiravimas, rarmy ) o y
atliktas operacinés sistemos diegimas. | ' ('hagnostlkos' kQHﬁguraV1mgs, )
Pirkéjo personalas turi biiti trumpai atliktas operacinés sistemos diegimas.
sgpa; 1-n(thnt;.1s su {diegta jranga bei jo Pirkéjo personalas bus trumpai
admunistravimu. supazindintas su jdiegta jranga bei jo
administravimu.
Sitloma tarnybiné stotis privalo buti Sitloma tarnybiné stotis yra
sertifikuota darbui su operacinémis sertifikuota darbui su operacinémis
sistemomis Microsoft Windows sistemomis Microsoft Windows
Server, Red Hat Enterprise Linux Server, Red Hat Enterprise Linux
Server, SUSE Linux Enterprise Server, | Server, SUSE Linux Enterprise Server,
VMware vSphere (ESXi). Informacija | VMware vSphere (ESXi). Informacija
apie sertifikacija turi biiti pateikta apie sertifikacijg pateikta oficialiame
17. | Sertifikavimas | oficialiame gamintojo tinklalapyje. gamintojo tinklalapyje. Visos sitilomos
Visos sitilomos tarnybingés stoties dalys | tarnybinés stoties dalys (diskai,
(diskai, procesoriai, atmintis ir kiti procesoriai, atmintis ir kiti jrenginiai)
jrenginiai) privalo biiti pateikti vienos | pateikti vienos firmos gamintojos,
firmos gamintojos arba keliy markiruoti jos kodais ir/ar prekiniais
gamintojy suderinamos bendram zenklais.
darbui, markiruoti jos kodais ir/ar
prekiniais zenklais.
Visa sitiloma jranga turi biti nauja, Visa sililoma jranga nauja, nenaudota,
nenaudota, pristatoma originaliame pristatoma originaliame gamykliniame
gamyk‘hn%amg lpakaYlme;; Slﬁlomal . jpakavime; Sitilomai jrangai, pilnai be
frangai, pilnai be apriboj 1my turl 1:’“_“ apribojimy taikoma gamintojo
taﬂmma gamln.to']o garantine PIICZIUIA, | oarantiné priezifira; Sifiloma techning,
Slqlor_rlg te.:chnme, Programine [ranga, | ,,.ooraminé jranga vieno gamintojo
turi buti vieno srba keliy gamintojy, ; . ain
. o e sertifikuota bendram darbui; Sitiloma
Kiti sertifikuota bendram darbui; Sitloma . .
18 L . o techning jranga atitinkai ISO-900X
| reikalavimai techning jranga privalo atitikti ISO- i .
900X gamybos standarta, sertifikuota gamybos s‘Fandarta(,'sertlﬁkuota CE;
CE. Pateiktas sitilomos jrangos
Gamintojo interneto svetainéje komplektuojan¢iy daliy sgrasas
tvarkykliy ir dokumenty paieska (produkto Nr., apraSymas, kiekis).
atlickama angly arba lietuviy kalba. C L
Gamintojo interneto svetainéje
tvarkykliy ir dokumenty paieska
atliekama angly kalba.
Ne trumpesné nei 5 mety trukmes 5 mety trukmés gamintojo garantija su
. gamintojo garantija su aptarnavimu aptarnavimu darbo vietoje ne véliau
19 Garantinis darbo vietor liau kain sekanci ) .. i -
* | aptarnavimas arbo vietoje ne veliau kaip sekancig kaip sekancig darbo dieng. Reakcija j

darbo dieng. Reakcija j prane$imga apie
jrangos gedimg — § val.

pranesimg apie jrangos gedima — 8§ val.




Sitilomos jrangos techninis
aptarnavimas turi biti atliekamas tik
jrangos gamintojo sertifikuotuose
techninio aptarnavimo centruose.
Irangos tiekéjas privalo biiti gamintojo
autorizuotas serviso centras arba turi
buti sudares sutartj dél aptarnavimo su
gamintojo autorizuotu serviso centru
(biitina pateikti tai jrodancius
dokumentus).

Kietieji diskai (angl. HDD) ar
puslaidininkiniai diskai (angl. SSD) ar
atminties kortelés, gedimo atveju turi
buti kei¢iamos naujomis. Sugedusios
atminties laikmenos sunaikinamos
Pirkéjo patalpose ir Tiekéjui
negrazinamos;

Tiekéjas turi pateikti nuorodg j
gamintojo internetine prieiga, kuri
igalina produkto kodo ir serijinio
numerio pagalba patikrinti suteiktg
gamintojo garantija internetiniame
puslapyje.

Visi auksciau iSvardinti reikalavimai
privalo biiti garantuojami gamintojo
(pateikti tai liudijancia gamintojo
dokumentacija, jei tai yra standartiniai
oficialiis gamintojo jsipareigojimai,
arba komplektuoti papildomus
gamintojo serviso produktus, nurodant
pasiiilyme jy kodus ir pavadinimus).

Sitlomos jrangos techninis
aptarnavimas atliekamas tik jrangos
gamintojo sertifikuotuose techninio
aptarnavimo centruose.

Irangos tiekéjas sudares sutartj dél
aptarnavimo su gamintojo autorizuotu
serviso centru (pateikiami tai jrodantys
dokumentai).

Kietieji diskai (angl. HDD) ar
puslaidininkiniai diskai (angl. SSD) ar
atminties kortelés, gedimo atveju
keic¢iamos naujomis. Sugedusios
atminties laikmenos sunaikinamos
Pirkéjo patalpose ir Tiekéjui
negrazinamos;

Tiekéjas pateikia nuoroda j gamintojo
interneting prieiga, kuri jgalina
produkto kodo ir serijinio numerio
pagalba patikrinti suteikta gamintojo
garantija internetiniame puslapyje:

https://www.dell.com/support/home/en
-us

Visi auksc¢iau iSvardinti reikalavimai
garantuojami gamintojo
(komplektuojami papildomi gamintojo
serviso produktai, nurodant pasitilyme
ju kodus ir pavadinimus):

865-BBL1J - Basic Next Business Day
Extension, 48 Month(s);

865-BBLK - Basic Next Business Day
Initial, 12 Month(s);

711-BBBR - Keep Your Hard Drive,
60 Month(s);

Tarnybinés stoties modelis, firma-gamintoja, kilmés Salis

Dell EMC PowerEdge M640, Dell
EMC, Lenkija

Prekés kaina be PVM, Eur

6815,00

Kiekis

1

I8 viso kaina be PVM, Eur

6815,00

PVM, Eur

1431,15

I8 viso kaina su PVM, Eur

8246,15

Pristatymo terminas, nuo Sutarties jsigaliojimo dienos ne ilgiau
kaip 45 darbo dienos

Pristatymo terminas, nuo uzsakymo
pateikimo dienos ne ilgiau kaip 45
darbo dienos



https://www.dell.com/support/home/en-us
https://www.dell.com/support/home/en-us

Jrangos gamintojo garantiniai jsipareigojimai visam
komplektui (pradedama skaiciuoti nuo prekiy pristatymo
dienos; trumpiausiai 5 metai)

Irangos gamintojo garantiniai
Isipareigojimai visam komplektui
(pradedama skaiciuoti nuo prekiy
pristatymo dienos; 5 metai)

Jrangos gamintojo garantiniai jsipareigojimai visam
komplektui gamintojo 5 mety trukmés garantiné techniné
prieziiira jrangos buvimo vietoje.

Irangos gamintojo garantiniai
isipareigojimai visam komplektui
gamintojo 5 mety trukmés garantiné
techning prieziiira jrangos buvimo
vietoje.

Per garantijos laikotarpj paaiskéjusius Prekiy gedimus ir
trakumus Pardavéjas privalo ne ilgiau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas nuo Perkanciosios organizacijos kreipimosi pasalinti ar
iStaisyti savo sgskaita Perkanciosios organizacijos pasirinktu

Per garantijos laikotarpj paaiSkéjusius
Prekiy gedimus ir trukumus Pardavéjas
ne ilgiau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
nuo Perkanciosios organizacijos
kreipimosi pasSalina ar iStaiso savo
saskaita Perkanciosios organizacijos

btidu. | pasirinktu biidu.
Pirkéjas Pardavé¢jas
V3] Kauno technologijos universitetas UAB ,,Santa Monica Networks*

Informaciniy technologijy departamento
direktorius

Pardavimy direktorius

Arvydas Ziliukas Gediminas Brazys

(parasas) AV. (parasas) AV




